
KÚPNA ZMLUVA  
NA DODÁVKU VÝPOČTOVEJ TECHNIKY 

 
uzavretá podľa § 409 a nasl. zák. č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka  

v znení neskorších predpisov 
 

medzi 
 

Čl. I. 
ZMLUVNÉ STRANY 

 
Kupujúci:    AKADÉMIA OZBROJENÝCH SÍL  
                                                     generála Milana Rastislava Štefánika 
Sídlo:                Demänová  393, 031 01 Liptovský Mikuláš    
Zastúpený:    brig. gen doc. Ing. Boris ĎURKECH, CSc., rektor   
   
Bankové spojenie:   Štátna pokladnica   
Číslo účtu:    7000360948/8180   
IČO:     37910337  
IČ DPH:    SK2021872083 
Zástupca splnomocnený na rokovanie vo veciach : 
a) zmluvných :   brig. gen doc. Ing. Boris ĎURKECH, CSc., rektor 
b) technických :   Ing. Dušan Mesároš 
Email :    dusan.mesaros@aos.sk 
 
 (ďalej len „kupujúci“) 
 
a 
 
Predávajúci:    DATALAN, a.s. 
Sídlo:     Galvaniho 17/A, 821 04 Bratislava   
Zastúpený:    Ing. Marek Paščák, člen predstavenstva  DATALAN a.s.  
Bankové spojenie:   Tatra banka, a.s.      
Číslo účtu:    2627106780/1100     
IČO:     35 810 734     
DIČ:    2020259175 
IČ DPH:     SK2020259175 
Zapísaný v:   Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sa, 
     vložka č. 2704/B   

(ďalej len „predávajúci“) 
 

Čl. II. 
PREDMET ZMLUVY 

2.1 Predmetom tejto kúpnej zmluvy na dodávku výpočtovej techniky (ďalej len „zmluva“) je 
záväzok predávajúceho dodať kupujúcemu výpočtovú techniku špecifikovanú v prílohe č. 1 
zmluvy (ďalej len „tovar“ alebo „predmet zmluvy“) do miesta dodania uvedeného v čl. III 
zmluvy. 
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2.2 V rámci plnenia predmetu zmluvy sa predávajúci zaväzuje zabezpečiť dopravu tovaru do 
miesta dodania určeného kupujúcim a spolu s tovarom dodať kupujúcemu užívateľskú 
dokumentáciu poskytovanú výrobcom.  

2.3 Technické parametre tovaru (špecifikácia predmetu zmluvy) je uvedená v prílohe č. 1 k tejto 
zmluve.  

2.4 Kupujúci sa zaväzuje riadne a včas dodaný tovar prevziať a zaplatiť predávajúcemu kúpnu 
cenu v zmysle čl. IV zmluvy. 
 

Čl. III 
TERMÍN A MIESTO DODANIA 

3.1 Miestom dodania predmetu zmluvy je AKADÉMIA OZBROJENÝCH SÍL gen. Milana Rastislava 
Štefánika, Demänová 393, 031 01 Liptovský Mikuláš. 

3.2 Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet zmluvy do miesta dodania podľa bodu 3.1 tohto 
článku do 3 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy; spolu s dodaným tovarom 
odovzdá kupujúcemu doklady potrebné na prevzatie a užívanie predmetu zmluvy kupujúcim.  

3.3 Predávajúci sa zaväzuje oznámiť kupujúcemu termín dodania predmetu zmluvy do miesta 
dodania najneskôr tri pracovné dni pred jeho dodaním, a to telefonicky na tel. č. 0960422289 , 
faxom ( č. 0960/422735) alebo emailom na emailovú adresu: dusan.mesaros@aos.sk 
 

Čl. IV 
KÚPNA CENA 

4.1 Kúpna cena za predmet zmluvy špecifikovaný v prílohe č. 1 zmluvy (ďalej len „kúpna cena“) je 
stanovená dohodou zmluvných strán v eurách v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách 
v znení neskorších predpisov a vyhláškou Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 
Z. z. v znení neskorších predpisov, ktorou sa uvedený zákon vykonáva, a to vo výške: 
 

Číslo 
položky Popis MJ Počet 

MJ 
Cena za MJ 

bez DPH 
Spolu bez 

DPH DPH Cena spolu s 
DPH 

1. Tlačiareň ks 1 537,50 € 537,50 € 107,50 €  645,00 € 
2. Skener ks 1 1.358,33 € 1.358,33 € 271,67 €  1.630,00 € 
  Spolu x x x       1.895,83 € 379,17 €  2.275,00 € 

 
4.2 V kúpnej cene podľa bodu 4.1 tohto článku sú zahrnuté všetky náklady predávajúceho 

spojené s dodaním predmetu zmluvy, t.j. doprava výpočtovej techniky do miesta dodania a 
dodanie užívateľskej dokumentácie poskytovanej výrobcom. 

4.3 DPH bude účtovaná podľa všeobecne záväzných právnych predpisov platných v čase 
zdaniteľného plnenia. Prípadná zmena sadzby výšky DPH nevyžaduje úpravu formou dodatku 
k zmluve. 
 

Čl. V 
PLATOBNÉ PODMIENKY 

5.1 Úhrada kúpnej ceny podľa čl. IV bude realizovaná formu bezhotovostného platobného styku 
bez zálohovej platby na základe faktúry vystavenej predávajúcim.  

5.2 Predávajúcemu vznikne právo na vystavenie faktúry dňom riadneho a včasného dodania 
predmetu zmluvy podľa čl. II a III tejto zmluvy a podpísaním dodacieho listu poverenými 
zástupcami oboch zmluvných strán.  

5.3 Splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia kupujúcemu. Neoddeliteľnou prílohou 
faktúry je dodací list potvrdený podľa bodu 5.2 tohto článku. 

5.4 Predávajúcim vystavená faktúra ako daňový doklad musí byť vyhotovená v súlade 
s ustanoveniami zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších 

 
 



predpisov. V prípade, ak faktúra vystavená predávajúcim nebude obsahovať všetky zákonom 
stanovené náležitosti alebo bude obsahovať nesprávne alebo neúplné údaje, kupujúci má 
právo takúto faktúru vrátiť predávajúcemu na jej doplnenie, resp. opravu a predávajúci je 
povinný podľa charakteru nedostatku vystaviť novú, opravenú, resp. doplnenú faktúru s 
novou lehotou splatnosti a poslať ju kupujúcemu v písomnej aj v elektronickej podobe na 
emailovú adresu uvedenú v bode 5.5 tohto článku. 

5.5 Predávajúci sa zaväzuje vystavenú faktúru v textovo čitateľnom súbore vo formáte PDF zaslať 
elektronicky na e-mailovú adresu kupujúceho dusan.mesaros@aos.sk, a to bezodkladne po jej 
vystavení. Predávajúci sa zaväzuje, že obsah faktúry zaslanej poštou sa bude zhodovať 
s obsahom faktúry zaslanej v elektronickej podobe na e-mailovú adresu kupujúceho. 
 

Čl. VI 
NADOBUDNUTIE VLASTNÍCKEHO PRÁVA 

6.1 Predávajúci znáša riziko spojené s dodaním predmetu zmluvy (poškodenie, odcudzenie a pod.) 
až do dňa jeho odovzdania a prevzatia kupujúcim, t.j. do dňa podpísania dodacieho listu 
poverenými zástupcami oboch zmluvných strán.  

6.2 Vlastnícke právo k predmetu zmluvy prechádza na kupujúceho zaplatením kúpnej ceny podľa 
čl. IV zmluvy. 
 

Čl. VII 
ZÁRUČNÉ PODMIENKY A ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY 

7.1 Predávajúci sa zaväzuje, že: 
- dodá predmet zmluvy v množstve, kvalite a v prevedení podľa podmienok dohodnutých v 

tejto zmluve; 
- predmet zmluvy v čase odovzdania kupujúcemu má a počas dohodnutej stanovenej doby 

bude mať vlastnosti stanovené technickými parametrami;  
- na dodanom tovare podľa tejto zmluvy neviaznu žiadne právne vady a vyhlasuje, že je 

oprávnený vykonávať a udeliť všetky práva spojené s dodaním predmetu zmluvy a 
zodpovedá za ich nerušený výkon kupujúcim. 

7.2 Záručná doba na predmet zmluvy je 24 mesiacov a začína plynúť odo dňa prevzatia tovaru 
kupujúcim, t.j. od podpísania dodacieho listu. Záruka sa nevzťahuje na prípady násilného 
poškodenia predmetu zmluvy, resp. poškodenia živelnou udalosťou. 

7.3 Predávajúci sa zaväzuje, že počas záručnej doby bezplatne odstráni záručné vady tovaru 
prostredníctvom svojich servisných stredísk, resp. servisných technikov od telefonického 
hlásenia vady (poruchy), následne potvrdeného faxovou alebo e-mailovou správou na 
faxovom čísle alebo e-mailovej adrese predávajúceho uvedenej v bode 7.4 tohto článku. 
Hlásenie bude obsahovať typ zariadenia, výrobné číslo, dátum a čas hlásenia poruchy 
s popisom poruchy, umiestnením predmetu zmluvy a s menom osoby, ktorá poruchu hlási 
a neposkytuje sa náhradné zariadenie. 

7.4 Predávajúci určí zodpovedných zamestnancov na kontakt s kupujúcim pri zabezpečovaní 
záručného servisu. Zodpovedným zástupcom predávajúceho je/sú: Ing. Martin Sukuba (tel. 
+421907950702, fax: +421 2 50 25 77 00, email: martin_sukuba@datalan.sk 
a servis@datalan.sk . 

7.5 Odstránením vád podľa bodu 7.3 tohto článku sa rozumie oprava vadného tovaru tak, aby 
jeho prevádzkyschopnosť bola zabezpečená minimálne v takom rozsahu a kvalite ako pred 
vznikom vady (poruchy). 

7.6 Pri zodpovednosti za vady sa zmluvné strany budú riadiť ustanoveniami § 422 a nasl. 
Obchodného zákonníka, ktoré upravujú nároky zo zodpovednosti za vady tovaru. 

 
 
 
 

Čl. VIII 
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ZMLUVNÉ POKUTY A NÁHRADA ŠKODY 

8.1 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak bude predávajúci v omeškaní s dodávkou tovaru 
podľa čl. III tejto zmluvy, je kupujúci oprávnený uplatniť si u predávajúceho nárok na 
zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,05% z kúpnej ceny nedodaného tovaru za každý aj 
začatý deň omeškania, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak. 

8.2 V prípade omeškania kupujúceho s úhradou faktúry v dohodnutej lehote je predávajúci 
oprávnený uplatniť si nárok na úrok z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej sumy za každý deň 
omeškania, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak. 

8.3 V prípade neodstránenia vady predmetu zmluvy (poruchy) predávajúcim v dohodnutom 
termíne v záručnej dobe je kupujúci oprávnený uplatniť si u predávajúceho nárok na úhradu 
zmluvnej pokuty vo výške 0,01% za každý aj začatý deň omeškania, ak sa zmluvné strany 
nedohodnú inak. 

8.4 Zmluvná pokuta je splatná do 15 dní odo dňa doručenia písomnej výzvy oprávnenej zmluvnej 
strany na zaplatenie zmluvnej pokuty povinnej zmluvnej strane. 

8.5 Uhradením zmluvných pokút nezanikajú nároky zmluvných strán na náhradu škody, ktorá 
prevyšuje výšku zmluvnej pokuty. 

8.6 Pri nebezpečenstve škody na predmete zmluvy platia ustanovenia § 455 a nasl. Obchodného 
zákonníka. 

8.7 V prípade vzniku škody porušením povinností vyplývajúcich zo zmluvy budú zmluvné strany 
postupovať v súlade s príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatných 
všeobecne záväzných právnych predpisov. 

8.8 V súlade s § 364 Obchodného zákonníka sa zmluvné strany dohodli na započítaní vzájomných 
pohľadávok vyplývajúcich z tejto zmluvy.  

 
Čl. IX 

OSOBITNÉ USTANOVENIA 

9.1 Od tejto zmluvy môže ktorákoľvek strana odstúpiť z dôvodov uvedených v zákone alebo 
v prípade podstatného porušenia povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy. Za podstatné 
porušenie zmluvných povinností sa považuje: na strane predávajúceho omeškanie 
s dodaním tovaru o viac ako 30 dní a na strane kupujúceho omeškanie s termínom úhrady 
faktúry podľa čl. IV zmluvy, a to o viac ako 30 dní po lehote splatnosti. 

9.2 Odstúpenie musí byť uskutočnené písomnou formou a bude účinné dňom jeho doručenia 
druhej zmluvnej strane. Úplná alebo čiastočná zodpovednosť zmluvnej strany bude vylúčená 
v prípadoch zásahu vyššej moci. 

9.3 Pod vyššou mocou sa rozumejú okolnosti, ktoré nastanú po uzavretí zmluvy ako výsledok 
nepredvídateľných a zmluvnými stranami neovplyvniteľných prekážok. V prípade, že takáto 
okolnosť bude brániť v plnení povinností podľa zmluvy predávajúcemu alebo kupujúcemu, 
bude povinná strana zbavená zodpovednosti za čiastočné alebo úplné nesplnenie záväzkov 
podľa zmluvy zmluvnými stranami primerane o dobu, po ktorú pôsobili tieto okolnosti. 

9.4 Zmluvné strany môžu zmluvu ukončiť písomnou dohodou. 

9.5 V prípade, že niektoré ustanovenia tejto zmluvy sú alebo sa z akéhokoľvek dôvodu stanú 
neplatné, neúčinné alebo nevynútiteľné, nemá to a ani to nebude mať za následok neplatnosť, 
neúčinnosť alebo nevynútiteľnosť ostatných ustanovení tejto zmluvy. Zmluvné strany sú povinné 
v dobrej viere rokovať, aby bolo neplatné, neúčinné alebo nevynútiteľné ustanovenie písomne 
nahradené iným ustanovením, ktorého vecný obsah bude zhodný alebo čo najviac podobný 
ustanoveniu, ktoré je nahradzované, pričom účel a zmysel tejto zmluvy musí byť zachovaný. 

 
 
 
 

Čl. X 

 
 



DÔVERNOSŤ INFORMÁCIÍ A MLČANLIVOSŤ 

10.1 Zmluvné strany sa zaväzujú, že budú s informáciami a skutočnosťami súvisiacimi s plnením 
predmetu zmluvy nakladať ako s dôvernými informáciami. 

10.2 Zmluvné strany sa tiež zaväzujú, že dôverné informácie bez predchádzajúceho písomného 
súhlasu druhej zmluvnej strany nepoužijú pre seba alebo pre tretie osoby, neposkytnú tretím 
osobám a ani neumožnia prístup tretích osôb k dôverným informáciám. Za tretie osoby sa 
nepokladajú členovia orgánov zmluvných strán, audítori alebo právni poradcovia zmluvných 
strán, ktorí sú ohľadne im sprístupnených informácií viazaní povinnosťou mlčanlivosti na 
základe všeobecne záväzných právnych predpisov. 

10.3 Zmluvné strany sa zaväzujú, že upovedomia druhú zmluvnú stranu o porušení povinnosti 
mlčanlivosti bez zbytočného odkladu po tom, ako sa o takomto porušení dozvedeli. 

10.4 Zmluvné strany sa zaväzujú, že budú ochraňovať dôverné informácie druhej zmluvnej strany 
s rovnakou starostlivosťou ako ochraňujú vlastné dôverné informácie rovnakého druhu, vždy 
však najmenej v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti. 

10.5 Ustanovenia tohto článku budú platiť aj po dobe platnosti a účinnosti zmluvy. 

 
Čl. XI 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

11.1 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami obidvoch 
zmluvných strán. 

11.2 Táto zmluva nadobúda účinnosť nasledujúci deň po dni zverejnenia tejto zmluvy v Centrálnom 
registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR . 

11.3 Jednotlivé ustanovenia zmluvy môžu byť menené, dopĺňané, resp. zrušené len po vzájomnej 
dohode zmluvných strán formou číslovaných písomných dodatkov podpísaných oprávnenými 
zástupcami oboch zmluvných strán, ktoré budú tvoriť neoddeliteľnú súčasť zmluvy. 

11.4 Skončením zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce zo zmluvy s 
výnimkou ustanovení, ktoré sa týkajú nároku na náhradu škody vzniknutej porušením tejto 
zmluvy, nároku na zaplatenie zmluvnej pokuty podľa ustanovení tejto zmluvy a ďalej 
ustanovení tejto zmluvy, ktoré vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po ukončení zmluvy, 
napr. dôvernosť informácií a mlčanlivosť. 

11.5 Ostatné právne vzťahy, výslovne neupravené touto zmluvou, sa budú riadiť príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka a ďalšími všeobecne záväznými právnymi predpismi 
platnými v Slovenskej republike. 

11.6 Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory vyplývajúce zo zmluvy budú riešiť predovšetkým 
formou dohody. Zmluvné strany sa dohodli, že vzťahy vzniknuté medzi nimi na základe tejto 
zmluvy sa budú riadiť právnym poriadkom Slovenskej republiky. Prípadné spory, o ktorých sa 
zmluvné strany nedohodnú, budú postúpené na rozhodnutie vecne a miestne príslušnému 
súdu. 

11.7 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú nasledujúce prílohy: 

 príloha č. 1 - „Technické parametre (špecifikácia) predmetu zmluvy“ 
 príloha č. 2 – „Cenová kalkulácia predmetu zmluvy“ 

11.8 Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých každý bude mať platnosť originálu. 
Každá zmluvná strana dostane po dva rovnopisy tejto zmluvy. 

11.9 Zmluvné strany vyhlasujú, že obsah zmluvy je prejavom ich slobodnej vôle, zmluva nebola 
uzavretá v tiesni a ani za zvlášť nevýhodných podmienok. Súčasne vyhlasujú, že si ju riadne a 
dôsledne prečítali, jej obsahu rozumeli, na znak čoho ju vlastnoručne podpisujú. 

11.10 Predávajúci sa zaväzuje, že strpí výkon kontroly/auditu/overovania súvisiaceho s dodávaným 
tovarom, prácami a službami kedykoľvek počas platnosti a účinnosti zmluvy o nenávratnom 
finančnom príspevku pre projekt a to oprávnenými osobami, ktorými sú najmä    

 
 



poskytovateľ  nenávratného finančného príspevku a ním poverené osoby, Najvyšší kontrolný 
úrad SR, príslušná správa finančnej kontroly, Certifikačný orgán a nimi poverené osoby, Orgán 
auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, splnomocnení zástupcovia 
Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov, osoby prizvané orgánmi, ktoré sú uvedené 
ako oprávnené osoby v súlade s príslušnými právnymi predpismi SR a ES, a poskytnúť im 
všetku potrebnú súčinnosť. 

 
 

v Liptovskom Mikuláši, dňa                 v Bratislave, dňa 18.11.2013 

Za kupujúceho:                   Za predávajúceho: 

 

 

 

.........................................................      ...................................................... 
 
brig. gen. doc. Ing. Boris Ďurkech, CSc.       Ing. Marek Paščák 

       
      rektor                     člen predstavenstva DATALAN a.s. 

 
 
 
 

 
 












